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Riigihanke „Töövõime hindamise metoodika ja hindamissüsteemi uuring" 

alusdokumentide üldosa 

 
 

1. Üldteave 

1.1 Tellitava uuringu kirjeldus on toodud riigihanke alusdokumendis „Tehniline kirjeldus“. 

1.2 Riigihange viiakse läbi riigihangete registris (edaspidi RHR), mis tähendab, et kogu 

riigihankega seotud hankija ja ettevõtjate/pakkujate vaheline teabevahetus, samuti 

riigihankele pakkumuse esitamine toimub RHR-s. 

1.3. Riigihankes saavad osaleda ainult pakkujad sh alltöövõtjad, kelle elu- või asukoht on 

RHS § 3 punktis 2 nimetatud riigis (Eesti, mõni muu Euroopa Liidu liikmesriik, muu 

Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriik või Maailma Kaubandusorganisatsiooni 

riigihankelepinguga ühinenud riik). 

1.4. Riigihanke alusdokumentideks (edaspidi RHAD) loetakse hanketeadet, käesolevat 

RHAD üldosa, kõiki RHR-s avaldatud käesoleva riigihankega seotud andmeid ja 

dokumente ning RHAD sisu kohta hankija poolt RHR-i vahendusel ettevõtjatele antud 

selgitusi, mis kõik täiendavad üksteist ja moodustavad tervikliku aluse pakkumuse 

koostamiseks. 

1.5. Riigihange ei ole jagatud osadeks. Hankija ei jaga riigihanget osadeks, sest 

hankeesemeks olev uuring koosneb erinevatest omavahel seotud etappidest, mistõttu on 

tervikliku uuringu tagamiseks oluline, et hankelepingut täidaks läbivalt üks uuringu 

teostaja. 

1.6. Pakkuja, kellel esineb vähemalt üks RHS § 95 lõike 1 punktides 1–3 ja RHS § 95 lõike 

4 punktides 2–11 nimetatud kõrvaldamise alustest, võib riigihankes esitada tõendid 

selle kohta, et ta on võtnud meetmeid oma usaldusväärsuse taastamiseks. Hankija 

kohaldab heastamise korral RHS §-is 97 sätestatut. 

1.7. Kui pakkumuse esitab välismaa äriühingu filiaal, siis tuleb hankepass esitada välismaa 

äriühingu kohta ja hankija kontrollib kõrvaldamise aluseid välismaa äriühingu suhtes. 

1.8. Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mõnele RHS § 88 lõikes 2 

nimetatud alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisüsteemile 

vms) kui pakkumuse tehnilisele kirjeldusele vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda 

selliselt, et see on täiendatud märkega „või sellega samaväärne“. Iga viidet, mille 

hankija teeb riigihanke alusdokumentides RHS-i § 88 lõikes 6 viidatud ostuallikale, 

protsessile, kaubamärgile, patendile, tüübile, päritolule või tootmisviisile, tuleb lugeda 

selliselt, et see on täiendatud märkega „või sellega samaväärne“. 

 

2. Pakkumuse esitamine  

2.1 Pakkumus peab vastama riigihanke alusdokumentides sätestatud tingimustele, 

sisaldama nõutud andmeid ja dokumente ning olema vormistatud nõuetekohaselt. 

Pakkumuses esitatud andmed peavad olema esitatud viisil, mis võimaldavad hankijal 

kontrollida nende vastavust riigihanke alusdokumentides toodud tingimustele. 

2.2 Juhul, kui digitaalallkirjastamine ei ole võimalik (piiriülesed pakkujad) või pakkumuse 

koosseisus on originaaldokumente, mida ei ole võimalik esitada elektroonilisel kujul, 

esitatakse need PDF failina skaneeritud koopiatena riigihangete registrisse enne 

pakkumuste esitamise tähtaega. 

2.3 Pakkuja kannab kõik pakkumuse ettevalmistamisega seotud kulud. 

 

3. Pakkumuste hindamine ja pakkumuse edukaks tunnistamine 

3.1 Hankija hindab kõiki vastavaks tunnistatud pakkumusi. 

3.2 Hindamiskriteeriumid ja nende osakaalud on toodud RHAD-s „Hindamiskriteeriumid 

ja hinnatavad näitajad“, hindamismetoodika RHAD-s „Hindamismetoodika“. 
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3.3 Eduka pakkumuse valiku aluseks on parim hinna ja kvaliteedi suhe, mis selgitatakse 

välja väärtuspunktide omistamise meetodil hindamismetoodikas toodud 

hindamiskriteeriumite alusel. 

 

 

4. Pakkumuste vastavus 

4.1 Hankija kontrollib esitatud pakkumuste vastavust RHAD-des esitatud nõuetele. 

4.2 Pakkumus tunnistatakse vastavaks, kui see on kooskõlas kõikide RHAD-des esitatud 

tingimustega. 

4.3 Hankija lükkab pakkumuse tagasi, mille alusel sõlmitav leping oleks rahvusvahelise 

sanktsiooni seaduse (RSanS) § 7 lg 1 alusel tühine. 9. aprillil 2022. a jõustus Euroopa 

Liidu Nõukogu sanktsioon (Euroopa Liidu Nõukogu määrus nr 2022/576), mille 

kohaselt on hankijal keelatud riigihankelepingute sõlmimine ja täitmine Vene 

Föderatsiooni kodanike või seal asutatud ettevõtja, sh füüsilisest isikust ettevõtja, 

juriidilise isiku, asutuse või muu üksusega. 

 

5. Kõikide pakkumuste tagasilükkamine ja hankemenetluse kehtetuks tunnistamine 

5.1 Hankijal on õigus kõik esitatud või vastavaks tunnistatud pakkumused tagasi lükata igal 

ajal enne lepingu sõlmimist lisaks RHS §-s 116 lg 1 punktis 1 sätestatule ka juhul, kui 

hankemenetluse toimumise ajal on hankijale saanud teatavaks uued asjaolud, mis 

välistavad või muudavad hankijale ebaotstarbekaks hankemenetluse lõpule viimise 

hanke alusdokumentides sätestatud tingimustel. Kõigi pakkumuste tagasilükkamisel 

teeb hankija sellekohase põhjendatud otsuse. 

5.2 Hankija võib põhjendatud vajaduse korral omal algatusel hankemenetluse kehtetuks 

tunnistada. Põhjendatud vajaduseks võib olla eelkõige, kuid mitte ainult: 

5.2.1 kui tekib vajadus lepingu eset olulisel määral muuta; 

5.2.2 kui riigihanke läbiviimise aluseks olevad tingimused on oluliselt muutunud ja 

seetõttu osutub lepingu sõlmimine mittevajalikuks või võimatuks; 

5.2.3 kui hankemenetluses ilmnenud ebakõlasid ei ole võimalik kõrvaldada ega 

hankemenetlust seetõttu ka õiguspäraselt lõpule viia. 

 

 

6. Hankelepingu sõlmimine 

6.1 Edukaks tunnistatud pakkumuse esitanud pakkuja ja hankija sõlmivad hankelepingu, 

arvestades riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste ja eduka pakkumusega, 

võttes aluseks riigihankes avaldatud hankelepingu kavandi.  

6.2 Edukas pakkuja kohustub talle edastatud lepingu allkirjastama ning tagastama 

allkirjastatud lepingu 3 tööpäeva jooksul lepingu edastamisest arvates. Juhul kui 

pakkuja ei edasta allkirjastatud lepingut hankijale 3 tööpäeva jooksul, on õigus hankijal 

jätkata hankemenetlust RHS § -is 119 sätestatud korras.  
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